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a) ngjes med at beskrive fordringen ved angivelse af et konkret belgb, men uden oplysning om hvornér den er opstéet (f.
eks. som »fordring fra underentreprener JSV Slawomir Kubica for udferelse af vejarbejder)

b) nar tidspunktet for kravets opstden kan udledes af de fremlagte bilag (f.eks. pa grundlag af den dato, der er anfert pa den
fremlagte faktura), uanset at selve anmeldelsen ikke indeholder oplysning herom?

Spergsmdl 3b

Skal artikel 41 i konkursforordningen fortolkes séledes, at denne bestemmelse ikke er til hinder for anvendelsen af nationale
bestemmelser, som er gunstigere for den anmeldende fordringshaver, der har hjemsted i en anden medlemsstat end den,
hvor insolvensbehandlingen er indledt — bla. for sd vidt angdr kravet om oplysning om tidspunktet for fordringens
opstaen?

() EUTL 351,s. 1.
() EUTL160,s. 1.

Anmodning om praejudiciel afgerelse indgivet af Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
(Italien) den 29. januar 2018 — Antonio Pasquale Mastromartino mod Commissione Nazionale per le
Societa e la Borsa (Consob)

(Sag C-53/18)
(2018/C 142/40)

Processprog: italiensk

Den foreleggende ret

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Antonio Pasquale Mastromartino

Sagsegt: Nazionale per le Societa e la Borsa (Consob)

Praejudicielle spergsmal

1) Omlfattes virksomheden som tilknyttet agent (tied agent) af harmoniseringen ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2004/39/EF () af 21. april 2004, og med hensyn til hvilke aspekter?

2) Er en national lovgivning, som den der folger af artikel 55, stk. 2, i lovdekret nr. 58 af 24. februar 1998 (den
konsoliderede lovtekst vedrerende bestemmelserne om finansiel formidling i medfer af artikel 8 og 21 i lov nr. 52 af
6.2.1996), med senere a@ndringer, samt af artikel 111, stk. 2, i beslutning fra Commissione Nazionale per le Societa e la
Borsa — Consob nr. 16190 af 29. oktober 2007 (forordning med bestemmelser til gennemforelse af lovdekret nr. 58 af
24.2.1998 om formidlere), til hinder for den korrekte anvendelse af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/39/EF
af 21. april 2004, iser direktivets artikel 8, 23 og 51, samt de i traktaterne fastlagte principper og bestemmelser om
forbud mod forskelsbehandling, proportionalitet, fri udveksling af tjenesteydelser og fri etableringsret, sdfremt den
omhandlede lovgivning

a) tillader, at der »skonsmassigt« kan fastsattes et forbud mod udevelsen af virksomheden som »tilknyttet agent«
(rddgiver med autorisation til dersalg — tidligere finansiel maegler) som folge af omstendigheder, der dels ikke
indeberer, at kravene om godt omdemme, sdsom det er defineret i den nationale retsorden, ikke leengere er opfyldt,
dels samtidig ikke vedrerer overholdelsen af bestemmelser til gennemforelse af direktivet,
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b) tillader, at der »skonsmassigt« kan fastsattes et forbud i op til et &r mod udevelsen af virksomheden som »tilknyttet
agentc« (rddgiver med autorisation til dersalg — tidligere finansiel magler) i en procedure med henblik péd at undga
»strepitus« som folge af tiltale i en straffesag, hvis varighed almindeligvis er meget laengere end et ar?

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2004/39/EF af 21.4.2004 om markeder for finansielle instrumenter, om @ndring af Radets
direktiv 85/611/EQF, og 93/6/EQF samt Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/12/EF og om ophavelse af Radets direktiv 93/
22[EQF (EUT 2004, L 145, s. 1)

Anmodning om prejudiciel afgerelse indgivet af Tribunale Amministrativo Regionale per il
Piemonte (Italien) den 29. januar 2018 — Cooperativa Animazione Valdocco S.C.S. Impresa Sociale
Onlus mod Consorzio Intercomunale Servizi Sociali di Pinerolo og Azienda Sanitaria Locale To3 di

Collegno e Pinerolo

(Sag C-54/18)
(2018/C 142/41)

Processprog: italiensk

Den foreleeggende ret

Tribunale Amministrativo Regionale per il Piemonte

Parter i hovedsagen

Sagsoger: Cooperativa Animazione Valdocco S.C.S. Impresa Sociale Onlus

Sagsegte: Consorzio Intercomunale Servizi Sociali di Pinerolo og Azienda Sanitaria Locale To3 di Collegno e Pinerolo

Praejudicielle spergsmal

1)

§]

Er EU-bestemmelserne pa omradet for retten til forsvar, retten til en retferdig rettergang og retten til en effektiv materiel
domstolsbeskyttelse, naermere bestemt EMRK’s artikel 6 og 13, artikel 47 i den Europaziske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder samt artikel 1, [stk.] 1 og 2, i direktiv 89/665/EQF ('), til hinder for en national bestemmelse
sasom artikel 120, stk. 2a, i Codice del processo amministrativo, hvorefter en virksomhed, der deltager i en
udbudsprocedure, skal anfaegte prakvalifikation/manglende udelukkelse af en anden virksomhed inden udlebet af fristen
pa 30 dage efter underretning om den foranstaltning, hvormed der traffes beslutning om prakvalifikation/manglende
udelukkelse af ansegerne?

Er EU-bestemmelserne pd omréddet for retten til forsvar, retten til en retferdig rettergang og retten til en effektiv materiel
domstolsbeskyttelse, narmere bestemt EMRK’s artikel 6 og 13, artikel 47 i den Europaiske Unions charter om
grundleggende rettigheder samt artikel 1, [stk.] 1 og 2, i direktiv 89/665/EDF, til hinder for en national bestemmelse
sasom artikel 120, stk. 2a, i Codice del processo amministrativo, hvorefter en virksomhed efter afslutning af proceduren
heller ikke med kontrasegsmal kan pdberdbe sig ulovligheden af foranstaltningerne om preakvalifikation af andre
virksomheder, i sardeleshed den vindende tilbudsgiver eller sagsegeren i hovedsagen, sifremt virksomheden
forudgdende ikke har anfagtet foranstaltningen om prakvalifikation inden udlgbet af den ovenfor anferte frist?

Rédets direktiv 89/665/EQF af 21.12.1989 om samordning af love og administrative bestemmelser vedrerende anvendelsen af
klageprocedurerne i forbindelse med indgdelse af offentlige indkebs- samt bygge- og anlagskontrakter (EFT L 395, s. 33).



